Rozhovor s hejtmanem Zlínského kraje, panem Liborem Lukášem, do časopisu FOLKLOR – červen 2008.
Téma: „Můj pohled na folklór ve Zlínském kraji.“

- Vážený pane hejtmane, Zlínský kraj bývá hodně často, a myslím si, že plným právem, nazýván křižovatkou folkloru. Můžete tento slogan podrobněji rozvést?

O Zlínském kraji a folklóru se říká řada trefných přirovnání, například že je to „kraj s největší koncentrací folklóru na metr čtvereční“ a jiné vtipné a výstižné „definice“, které vyjadřují objektivní skutečnost, že jsme skutečně regionem s mimořádně intenzivní a živou folklorní tradicí. Zcela jistě je to ovlivněno tím, že na území Zlínského kraje existují tři výrazné národopisné oblasti: Valašsko, Slovácko a Haná, a tak oblast střední Moravy, na níž se rozprostírá Zlínský kraj, je ve všech svých částech folklorem silně prostoupena. Samozřejmě by to však nefungovalo samo od sebe. Především je potřeba vyzdvihnout aktivitu lidí, kteří se ve svém volném čase udržování a rozvíjení folklorních tradic věnují a jsou schopni a ochotni předávat to, co sami umí, mladé generaci a dětem. Bez jejich nadšení pro věc a obětavosti by folklor asi postupně odumíral, protože i do oblastí, kde dříve představoval jedinou možnost kulturního vyžití obyvatel (a proto také vznikl), postupně proniká masová televizní kultura i se všemi svými negativními důsledky.
- Ke které ze sousedících etnografických oblastí se vy sám osobně nejvíce hlásíte, která je vašemu srdci nejbližší?

Tím, že pocházím z oblasti takzvaných moravských kopanic, tedy z Moravského Slovácka, bude asi už navždy mou „srdeční záležitostí“ folklór spojený s tímto koutem naší země. Odborníci by určitě namítli, že i slovácky folklor má krajové zvláštnosti, ale já moc nerozlišuji Horňácko či Dolňácko… pro mě je krásný ten folklor, který mi připomíná můj domov, mou rodinu, mé přátele. V letních měsících pozorně sleduji Horňácké slavnosti ve Velké nad Veličkou, určitě si nenechám ujít Kopaničářské slavnosti se Starém Hrozenkově, vlčnovskou Jízdu králů a další tradiční folklorní akce v moravsko-slovenském pohraničí, například v Pěňažné. Mám rád nejen samotný zpěv, který vychází přímo ze srdcí muzikantů, ale celou tu bezprostřední atmosféru, kterou hudci dokáží navodit tak, že po oficiálních částech programu si nakonec v hloučcích kolem muzikantů notují i ti, kteří jinak zarytě prohlašují, že zpívat vůbec neumějí…  
- Nedávno jste se osobně sešel se zástupci festivalových měst a obcí vašeho kraje, stejně jako s představiteli některých folklorních kolektivů. Co bylo cílem tohoto setkání?

Chtěl jsem osobně poděkovat lidem, kteří se v oblasti folkloru již dlouhou dobu angažují a dělají pro jeho zachování a rozvíjení mnoho kvalitní práce. Mezi třemi desítkami pozvaných hostů byli pořadatelé folklorních festivalů ze Zlínského kraje, zejména jejich hlavní organizátoři a zástupci měst, kde tyto akce pravidelně a na vynikající úrovni probíhají. Pamětní list za dlouholetou činnost a zásluhy na udržování kulturních tradic v regionu jsem předal například známému zlínskému etnografovi a folkloristovi Karlu Pavlištíkovi, Janu Pijáčkovi, starostovi obce Vlčnov nebo paní Vladislavě Bělíkové z Bystřice pod Hostýnem, Romaně Habartové z Kunovic a mnoha dalším osobnostem, činorodým na tomto poli.

- Na teritoriu Zlínského kraje se koná nejvíce folklorních akcí ze všech našich regionů. Jak k udržování a rozvoji lidové kultury přispívá samotný kraj? 

Jak už jsem naznačil, především se snažíme považovat si lidí, kteří jsou v tomto směru aktivní a podporovat jejich činnost minimálně v rovině morální a v rámci možností i materiálně. Nad velkou řadou akcí přebírám záštitu a rád se jich zúčastňuji, nehledě na to, že osobní zájem hejtmana je vnímán i jako výraz určité motivace pro pořadatele. Na akce, kde se prezentuje lidová kultura a jsou zaměřeny na její uchování, vyčleňujeme ročně ke dvěma milionům korun.
Ptáte-li se na lidovou kulturu obecněji, zmínil bych ještě alespoň to, že v našem regionu působí při Slováckém muzeu v Uherském Hradišti Centrum péče o tradiční lidovou kulturu Zlínského kraje, které shromažďuje a zpracovává dokumentaci jednotlivých rukodělných oborů, poskytuje metodickou pomoc, pracuje na státních výzkumných úkolech, pořádá technologické výukové kurzy a předvádění technologií, pomáhá výrobcům získávat grantovou podporu a velmi se zasazuje o propagaci lidových výrobců. Také všechna naše muzea coby organizace přímo řízené Zlínským krajem jsou v tomto směru aktivní a dbají na to, aby lidová kultura a folklor v regionu stále nacházel své příznivce.
- Na Zlínsku žilo a působilo mnoho osobností lidové kultury, ostatně třeba krajská knihovna nese jméno Františka Bartoše, zakladatele moravské folkloristiky a etnografie. Jak se vám daří rozvíjet odkaz těchto lidí v dnešní uspěchané době?

Ptáte-li se na Františka Bartoše, v roce 2006 jsme prostřednictvím našich dvou příspěvkových organizací: Muzea jihovýchodní Moravy ve Zlíně a Krajské knihovny Františka Bartoše uspořádali cyklus akcí u příležitosti stého výročí od úmrtí této významné osobnosti. V rámci celoročního projektu „Rok Františka Bartoše“ byla uspořádána řada naučných, kulturních a společenských programů připomínající život a dílo tohoto národopisce, jazykovědce, pedagoga i mimořádného člověka.Také jsme podpořili vydání reprintu jeho Kytice s podtitulem „Z lidového básnictva našim dětem uvil František Bartoš“. Od prvního vydání díla, které autor věnoval dětem, uplynulo právě v roce 2006 sto let. 

Možná vás trochu překvapím, ale ptáte-li se na rozvíjení odkazu významných lidí z historie našeho regionu, přiznám, že pro mě je silným tématem i dílo dynastie Baťů, kteří naprosto zásadně ovlivnili ráz tohoto regionu. Často si kladu otázku, do jaké míry lze v dnešní době aplikovat podnikatelský systém, který zasahoval do soustavy vzdělávání, zdravotnictví a sociální péče, do oblasti kultury, zkrátka do všech sfér života, které ovlivňoval. Jsem si jist, že v něm je mnoho prvků, které bychom se měli snažit uplatnit i dnes, ale to je na jiné téma…Každopádně i zachování odkazu „fenomenu Baťa“  je velkou výzvou a úkolem, spadajícím do této kategorie.
- Předešel jste mě, protože folklor opravdu není jen zpěv, tanec a zvykosloví. Jsou to i tradiční řemesla našich předků, z nichž právě asi nejvíce vyčnívá baťovská tradice obuvnictví. To vše může mít výrazný podíl na rozvoji cestovního ruchu. Jak se vám daří toto spojení uskutečňovat v praxi? 

Mohl bych vám začít vyjmenovávat, co vše děláme pro budování infrastruktury cestovního ruchu v tom – řekněme - technickém slova smyslu, ale vezmu to z druhé stránky: Vše závisí na lidech, na jejich kreativitě a dovednostech, na schopnosti nadchnout se pro odvážné a zajímavé vize či projekty a přitom dělat precizně a z gruntu i docela obyčejnou práci. To je základ, na němž postavil úspěch třeba právě Baťa. Na politicích zodpovědných za správu věcí veřejných je vytvářet podmínky, které budou tento tvůrčí potenciál v lidech probouzet, budou je motivovat…k tomu je také důležité, aby se obyvatelé regionu přirozeně ztotožňovali s územím, kde žijí, cítili se v něm dobře, považovali je za svůj domov…toto vše vytváří základní předpoklady, na nichž se může budovat vše ostatní. Já ze své pozice s lidmi na všech úrovních komunikuji a snažím se dát jim najevo, že si vážím toho, co dělají, ať už je to folklor nebo třeba integrovaný záchranný systém…    
· Jaký je osobní vztah hejtmana Zlínského kraje k folkloru? Chtěl byste něco vzkázat našim čtenářům?   

Z toho, co jsem již prozradil, je asi zřejmé, že mám folklor rád, i když se necítím být jeho znalcem. O to ale asi ani nejde, na to jsou zde rozhodně povolanější…A co vzkázat čtenářům? Že se těším na shledanou na některé z těch mnoha krásných kulturních akcí v našem regionu, který si podle mě plným právem vydobyl slogan „kraj s kouzlem rozmanitosti“. Jsem si jist, že si s našimi muzikanty rádi zanotují a že jim určitě zachutná i dobré víno či pravá moravská slivovice. Věřím, že jim u nás bude příjemně, že si zde odpočinou, načerpají nové síly a přesvědčí se o pohostinnosti a přátelské povaze našich lidí i o jejich umu a pracovitosti, která se ostatně promítá i do folklóru…
